
047. Muhammad  (Nabi Muhammad S.A.W) 

  Muhammad   
 
 

t⎦⎪ Ï% ©!$# (#ρ ãx x. (#ρ ‘‰ |¹ uρ ⎯tã È≅‹ Î6 y™ «!$# ¨≅ |Ê r& öΝ ßγ n=≈ uΗùå r& ∩⊇∪    

1. orang-orang yang kafir dan menghalangi (manusia) dari jalan Allah, Allah menyesatkan perbuatan-perbuatan 
mereka[1391]. 
 
[1391] Maksudnya: semua amal perbuatan mereka tidak mendapat bimbingan dari Allah, tidak dihargai dan tidak 
mendapat pahala. 
 

š⎥⎪ Ï%©! $#uρ (#θ ãΖtΒ#u™ (#θè= ÏΗ xå uρ ÏM≈ ys Î=≈¢Á9$# (#θãΖtΒ#u™uρ $ yϑ Î/ tΑÌh“ çΡ 4’ n? tã 7‰ £ϑ pt èΧ uθ èδ uρ ‘,pt ø: $# ⎯ÏΒ öΝ ÍκÍh5 §‘   t¤ x. öΝ åκ÷]tã öΝ ÍκÌE$ t↔ ÍhŠ y™ yx n= ô¹ r&uρ 

öΝçλm;$ t/ ∩⊄∪    

2. dan orang-orang mukmin dan beramal soleh serta beriman kepada apa yang diturunkan kepada Muhammad dan 
Itulah yang haq dari Tuhan mereka, Allah menghapuskan kesalahan-kesalahan mereka dan memperbaiki Keadaan 
mereka. 
 

y7 Ï9≡sŒ ¨β r'Î/ š⎥⎪ Ï%©! $# (#ρ ãx x. (#θ ãèt7̈? $# Ÿ≅ ÏÜ≈ t7ø9$# ¨β r&uρ t⎦⎪ Ï% ©! $# (#θ ãΖtΒ#u™ (#θ ãè t7̈? $# ¨,pt ø: $# ⎯ÏΒ öΝ ÍκÍh5 §‘ 4 y7Ï9≡x‹ x. Ü> ÎôØo„ ª!$# Ä¨$ ¨Ζ= Ï9 öΝ ßγ n=≈ sWøΒ r& 

∩⊂∪    

3. yang demikian adalah karena Sesungguhnya orang-orang kafir mengikuti yang bathil dan Sesungguhnya orang-orang 
mukmin mengikuti yang haq dari Tuhan mereka. Demikianlah Allah membuat untuk manusia perbandingan-perbandingan 
bagi mereka. 
 

#sŒÎ* sù ÞΟçF‹É) s9 t⎦⎪ Ï% ©! $# (#ρãx x. z> ÷|Øsù É>$s% Ìh9$# #© ¨L ym !#sŒÎ) ó/èφθ ßϑ çFΖsƒ ùR r& (#ρ ‘‰ à±sù s−$ rO uθ ø9$# $ ¨Β Î* sù $ CΖtΒ ß‰ ÷èt/ $ ¨Β Î)uρ ¹™!#y‰ Ïù 4© ®L ym yìŸÒ s? 

Ü> öpt ø: $# $ yδu‘# y— ÷ρ r& 4 y7 Ï9≡sŒ öθ s9uρ â™!$ t±o„ ª!$# u|ÇtGΡ ]ω öΝ åκ÷]ÏΒ ⎯Å3≈ s9uρ (#uθ è=ö6 u‹Ïj9 Ν à6 ŸÒ ÷èt/ <Ù ÷è t7Î/ 3 t⎦⎪ Ï% ©! $#uρ (#θè= ÏFè% ’ Îû È≅‹ Î6 y™ «!$# ⎯n= sù 

¨≅ ÅÒãƒ ÷Λ àιn=≈ yϑ ôã r& ∩⊆∪    

4. apabila kamu bertemu dengan orang-orang kafir (di medan perang) Maka pancunglah batang leher mereka. sehingga 
apabila kamu telah mengalahkan mereka Maka tawanlah mereka dan sesudah itu kamu boleh membebaskan mereka 
atau menerima tebusan sampai perang berakhir. Demikianlah apabila Allah menghendaki niscaya Allah akan 
membinasakan mereka tetapi Allah hendak menguji sebahagian kamu dengan sebahagian yang lain. dan orang-orang 
yang syahid pada jalan Allah, Allah tidak akan menyia-nyiakan amal mereka. 
 

öΝ Íκ‰ Ï‰ öκu y™ ßx Î=óÁ ãƒ uρ öΝ çλm;$ t/ ∩∈∪    

5. Allah akan memberi pimpinan kepada mereka dan memperbaiki Keadaan mereka, 
 

ãΝ ßγ è= Åz ô‰ ãƒ uρ sπ̈Ψ pgø: $# $ yγ sù§tã öΝ çλm; ∩∉∪    

6. dan memasukkan mereka ke dalam jannah yang telah diperkenankanNya kepada mereka. 
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$ pκš‰ r'̄≈ tƒ z⎯ƒ Ï% ©! $# (#þθ ãΖtΒ#u™ βÎ) (#ρ çÝÇΖs? ©!$# öΝ ä. ÷ÝÇΖtƒ ôMÎm6 s[ãƒ uρ ö/ä3 tΒ#y‰ ø% r& ∩∠∪    

7. Hai orang-orang mukmin, jika kamu menolong (agama) Allah, niscaya Dia akan menolongmu dan meneguhkan 
kedudukanmu. 
 

t⎦⎪ Ï% ©! $#uρ (#ρ ãx x. $ T¡÷è tG sù öΝ çλ°; ¨≅ |Ê r&uρ óΟßγ n=≈ yϑ ôã r& ∩∇∪    

8. dan orang-orang yang kafir, Maka kecelakaanlah bagi mereka dan Allah menyesatkan amal-amal mereka. 
 

y7 Ï9≡sŒ óΟßγ ¯Ρ r'Î/ (#θ èδÌx. !$ tΒ tΑt“Ρ r& ª!$# xÝt7ôm r'sù óΟßγ n=≈ yϑ ôãr& ∩®∪    

9. yang demikian itu adalah karena Sesungguhnya mereka benci kepada apa yang diturunkan Allah (Al Quran) lalu Allah 
menghapuskan (pahala-pahala) amal-amal mereka. 
 

* óΟn= sùr& (#ρ çÅ¡o„ ’ Îû ÇÚö‘ F{$# (#ρ ãÝàΨ u‹sù y#ø‹x. tβ% x. èπ t7É)≈ tã t⎦⎪ Ï% ©! $# ⎯ÏΒ óΟÎγ Ï= ö7s% 4 t̈Β yŠ ª!$# öΝ Íκö n= tã ( z⎯ƒ ÌÏ≈ s3 ù= Ï9uρ $ yγ è=≈ sV øΒ r& ∩⊇⊃∪    

10. Maka Apakah mereka tidak Mengadakan perjalanan di muka bumi sehingga mereka dapat memperhatikan bagaimana 
kesudahan orang-orang sebelum mereka; Allah telah menimpakan kebinasaan atas mereka dan orang-orang kafir akan 
menerima (akibat-akibat) seperti itu. 
 

y7 Ï9≡sŒ ¨β r'Î/ ©!$# ’ n< öθ tΒ t⎦⎪ Ï% ©! $# (#θ ãΖtΒ#u™ ¨β r&uρ t⎦⎪ ÍÏ≈ s3 ø9$# Ÿω 4’ n< öθ tΒ öΝ çλm; ∩⊇⊇∪    

11. yang demikian itu karena Sesungguhnya Allah adalah pelindung orang-orang yang beriman dan karena 
Sesungguhnya orang-orang kafir itu tidak mempunyai Pelindung. 
 

¨β Î) ©!$# ã≅ Åz ô‰ ãƒ t⎦⎪ Ï% ©! $# (#θ ãΖtΒ#u™ (#θ è= ÏΗxå uρ ÏM≈ys Î=≈ ¢Á9$# ;M≈̈Ζy_ “ ÌøgrB ⎯ÏΒ $ pκÉJøt rB ã≈ pκ÷Ξ F{$# ( t⎦⎪ Ï%©! $#uρ (#ρ ãx x. tβθãè −Fyϑ tFtƒ tβθè= ä. ù'tƒ uρ $ yϑ x. 

ã≅ ä. ù's? ãΝ≈ yè ÷Ρ F{$# â‘$ ¨Ψ9$#uρ “ Yθ÷WtΒ öΝ çλ°; ∩⊇⊄∪    

12. Sesungguhnya Allah memasukkan orang-orang mukmin dan beramal saleh ke dalam jannah yang mengalir di 
bawahnya sungai-sungai. dan orang-orang kafir bersenang-senang (di dunia) dan mereka Makan seperti makannya 
binatang. dan Jahannam adalah tempat tinggal mereka. 
 

⎦ Éi⎪ r'x. uρ ⎯ÏiΒ >πtƒ ös% }‘Ïδ ‘‰ x© r& Zο§θ è% ⎯ÏiΒ š ÏG tƒ ös% û© ÉL ©9$# y7 ÷Fy_ t÷z r& óΟßγ≈ oΨ õ3 n= ÷δr& Ÿξsù uÅÀ$ tΡ öΝ çλm; ∩⊇⊂∪    

13. dan betapa banyaknya negeri yang (penduduknya) lebih kuat dari pada (penduduk) negerimu (Muhammad) yang 
telah mengusirmu itu. Kami telah membinasakan mereka, Maka tidak ada seorang penolongpun bagi mereka. 
 

⎯yϑ sùr& tβ% x. 4’n? tã 7π oΨÉi t/ ⎯ÏiΒ ⎯Ïµ În/§‘ ⎯yϑ x. z⎯Îiƒ ã— …çµ s9 â™þθ ß™ ⎯Ï& Î# uΗ xå (#þθ ãè t7̈? $#uρ Λ èεu™!#uθ ÷δ r& ∩⊇⊆∪    

14. Maka Apakah orang yang berpegang pada keterangan yang datang dari Rabbnya sama dengan orang yang 
(shaitan) menjadikan Dia memandang baik perbuatannya yang buruk itu dan mengikuti hawa nafsunya? 
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ã≅ sẄΒ Ïπ ¨Ψpgø: $# © ÉL©9$# y‰ Ïããρ tβθ à) −G ßϑ ø9$# ( !$ pκ Ïù Ö≈ pκ÷Ξ r& ⎯ÏiΒ >™!$ ¨Β Îöxî 9⎯Å™# u™ Ö≈ pκ÷Ξ r&uρ ⎯ÏiΒ &⎦ t⎤©9 óΟ©9 ÷̈tó tG tƒ …çµ ßϑ÷è sÛ Ö≈ pκ÷Ξ r&uρ ô⎯ÏiΒ 9÷Η s~ ;ο ©% ©! 

t⎦⎫Î/Ì≈ ¤±= Ïj9 Ö≈ pκ÷Ξ r&uρ ô⎯ÏiΒ 9≅ |¡tã ’ y∀ |Á•Β ( öΝ çλm; uρ $ pκ Ïù ⎯ÏΒ Èe≅ ä. ÏN≡tyϑ ¨V9$# ×ο tÏ øó tΒ uρ ⎯ÏiΒ öΝ ÍκÍh5 §‘ ( ô⎯yϑ x. uθ èδ Ó$ Î#≈ yz ’ Îû Í‘$ ¨Ζ9$# (#θ à) ß™ uρ ¹™!$ tΒ 

$ VϑŠ ÏΗ xq yì©Üs) sù óΟèδ u™!$ yè øΒ r& ∩⊇∈∪    

15. (apakah) perumpamaan (penghuni) jannah yang dijanjikan kepada orang-orang yang bertakwa yang di dalamnya 
ada sungai-sungai dari air yang tiada beubah rasa dan baunya, sungai-sungai dari air susu yang tidak beubah rasanya, 
sungai-sungai dari khamar yang lezat rasanya bagi peminumnya dan sungai-sungai dari madu yang disaring; dan mereka 
memperoleh di dalamnya segala macam buah-buahan dan ampunan dari Rabb mereka, sama dengan orang yang kekal 
dalam Jahannam dan diberi minuman dengan air yang mendidih sehingga memotong ususnya? 
 

Νåκ÷]ÏΒ uρ ⎯̈Β ßìÏϑ tG ó¡o„ y7 ø‹s9Î) #©̈L ym #sŒÎ) (#θ ã_ tyz ô⎯ÏΒ x8Ï‰Ψ Ïã (#θ ä9$ s% t⎦⎪ Ï% ©# Ï9 (#θ è?ρ é& zΟù= Ïè ø9$# #sŒ$ tΒ tΑ$ s% $ ¸ ÏΡ#u™ 4 y7 Í×̄≈ s9'ρ é& t⎦⎪ Ï% ©! $# yìt6 sÛ ª!$# 

4’ n? tã öΝ ÍκÍ5θ è= è% (#þθ ãè t7̈? $#uρ óΟèδ u™!#uθ ÷δ r& ∩⊇∉∪    

16. dan di antara mereka ada orang yang mendengarkan perkataanmu sehingga apabila mereka keluar dari sisimu 
orang-orang berkata kepada orang yang telah diberi ilmu pengetahuan (sahabat-sahabat Nabi): "Apakah yang 
dikatakannya tadi?" mereka Itulah orang-orang yang dikunci mati hati mereka oleh Allah dan mengikuti hawa nafsu 
mereka. 
 

t⎦⎪ Ï% ©! $#uρ (#÷ρ y‰ tG ÷δ $# óΟèδ yŠ# y— “ W‰ èδ öΝ ßγ9s?# u™uρ óΟßγ1 uθ ø) s? ∩⊇∠∪    

17. dan oraang-orang yang mau menerima petunjuk, Allah menambah petunjuk kepada mereka dan memberikan Balasan 
ketaqwaannya. 
 

ö≅ yγ sù tβρ ãÝàΖtƒ ω Î) sπ tã$ ¡¡9$# β r& Ν åκu Ï? ù's? Zπ tG øót/ ( ô‰ s) sù u™!% y` $ yγ èÛ# uõ° r& 4 4’ ¯Τr'sù öΝ çλm; #sŒ Î) öΝ åκøE u™!% ỳ öΝ ßγ1 tø. ÏŒ ∩⊇∇∪    

18. Maka tidaklah yang mereka tunggu-tunggu melainkan hari kiamat (yaitu) kedatangannya kepada mereka dengan 
tiba-tiba, karena Sesungguhnya telah datang tanda-tandanya. Maka Apakah faedahnya bagi mereka kesadaran mereka 
itu apabila kiamat sudah datang? 
 

óΟn= ÷æ$$ sù …çµ ¯Ρ r& Iω tµ≈ s9Î) ω Î) ª!$# öÏ øó tG ó™$#uρ šÎ7/Ρ s% Î! t⎦⎫ÏΖÏΒ ÷σ ßϑ ù= Ï9uρ ÏM≈oΨ ÏΒ ÷σ ßϑ ø9$#uρ 3 ª!$#uρ ãΝ n= ÷è tƒ öΝ ä3 t7̄= s) tG ãΒ ö/ä31 uθ ÷WtΒ uρ ∩⊇®∪    

19. Maka ketahuilah, bahwa Sesungguhnya tidak ada Ilah (sesembahan, Tuhan) selain Allah dan mohonlah ampunan 
bagi dosamu dan bagi (dosa) orang-orang mukmin, laki-laki dan perempuan. dan Allah mengetahui tempat kamu 
berusaha dan tempat kamu tinggal. 
 

ãΑθ à) tƒ uρ š⎥⎪Ï% ©! $# (#θãΖtΒ#u™ Ÿωöθ s9 ôM s9Ìh“ çΡ ×ο u‘θ ß™ ( !#sŒÎ* sù ôM s9Ì“Ρ é& ×ο u‘θ ß™ ×π yϑ s3 øt ’Χ tÏ. èŒ uρ $ pκ Ïù ãΑ$ tFÉ) ø9$#   |M ÷ƒ r&u‘ t⎦⎪ Ï% ©! $# ’ Îû Ν ÍκÍ5θ è= è% ÖÚt̈Β 

tβρ ãÝàΖtƒ y7ø‹s9Î) tsàtΡ Äc© Å´ øó yϑ ø9$# Ïµ ø‹n= tã z⎯ÏΒ ÏNöθ yϑ ø9$# ( 4’ n< ÷ρ r'sù óΟßγ s9 ∩⊄⊃∪    

20. dan orang-orang yang beriman berkata: "Mengapa tiada diturunkan suatu surat?" Maka apabila diturunkan suatu 
surat[1392] yang jelas Maksudnya dan disebutkan di dalamnya (perintah) perang, kamu Lihat orang-orang yang ada 
penyakit di dalam hatinya memandang kepadamu seperti pandangan orang yang pingsan karena takut mati, dan 
kecelakaanlah bagi mereka. 
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[1392] Yang dimaksud dengan surat di sini ialah surat yang berisi perintah untuk memerangi orang-orang kafir. 
 

×π tã$sÛ ×Αöθ s% uρ Ô∃ρ ã÷è ¨Β 4 #sŒÎ* sù tΠt“ tã ãøΒ F{$# öθ n= sù (#θ è% y‰ |¹ ©!$# tβ% s3 s9 #Zöyz öΝ çλ°; ∩⊄⊇∪    

21. Ta'at dan mengucapkan Perkataan yang baik (adalah lebih baik bagi mereka). apabila telah tetap perintah perang 
(mereka tidak menyukainya). tetapi Jikalau mereka benar (imannya) terhadap Allah, niscaya yang demikian itu lebih baik 
bagi mereka. 
 

ö≅ yγ sù óΟçFøŠ |¡tã β Î) ÷Λ ä⎢ øŠ ©9uθ s? β r& (#ρ ß‰ Å¡ø è? ’ Îû ÇÚö‘ F{$# (#þθ ãèÏeÜs) è? uρ öΝ ä3 tΒ$ ym ö‘ r& ∩⊄⊄∪    

22. Maka Apakah kiranya jika kamu berkuasa kamu akan membuat kerusakan di muka bumi dan memutuskan hubungan 
kekeluargaan? 
 

y7 Í×̄≈ s9'ρ é& t⎦⎪ Ï% ©! $# ãΝ ßγ oΨ yè s9 ª!$# ö/àS £ϑ |¹ r'sù #‘yϑ ôã r&uρ öΝ èδ t≈ |Á ö/r& ∩⊄⊂∪    

23. mereka Itulah orang-orang yang dila'nati Allah dan ditulikan-Nya telinga mereka dan dibutakan-Nya penglihatan 
mereka. 
 

Ÿξ sùr& tβρ ã−/y‰tG tƒ šχ# u™öà) ø9$# ôΘ r& 4’ n? tã A>θè= è% !$ yγ ä9$ x ø% r& ∩⊄⊆∪    

24. Maka Apakah mereka tidak memperhatikan Al Quran ataukah hati mereka terkunci? 
 

¨β Î) š⎥⎪ Ï% ©! $# (#ρ ‘‰ s? ö‘ $# #’ n? tã ΟÏδ Ì≈ t/÷Šr& .⎯ÏiΒ Ï‰ ÷èt/ $ tΒ t⎦ ¨⎫t7s? ÞΟßγ s9 ” y‰ ßγ ø9$#   ß⎯≈ sÜø‹¤±9$# tΑ§θ y™ öΝ ßγ s9 4’ n? øΒ r&uρ óΟßγ s9 ∩⊄∈∪    

25. Sesungguhnya orang-orang yang kembali ke belakang (kepada kekafiran) sesudah petunjuk itu jelas bagi mereka, 
syaitan telah menjadikan mereka mudah (berbuat dosa) dan memanjangkan angan-angan mereka. 
 

š Ï9≡sŒ óΟßγ ¯Ρ r'Î/ (#θ ä9$ s% š⎥⎪ Ï%©# Ï9 (#θ èδÌx. $ tΒ š^̈“ tΡ ª!$# öΝ à6 ãè‹ÏÜãΖy™ ’Îû ÇÙ ÷è t/ ÌøΒ F{$# ( ª!$#uρ ÞΟn= ÷è tƒ óΟèδ u‘# uó Î) ∩⊄∉∪    

26. yang demikian itu karena Sesungguhnya mereka (orang-orang munafik) itu berkata kepada orang-orang yang benci 
kepada apa yang diturunkan Allah (orang-orang Yahudi): "Kami akan mematuhi kamu dalam beberapa urusan", sedang 
Allah mengetahui rahasia mereka. 
 

y#ø‹s3sù #sŒ Î) ÞΟßγ ÷F©ùuθ s? èπ s3 Í×̄≈ n= yϑ ø9$# šχθ ç/ÎôØtƒ óΟßγ yδθã_ ãρ öΝ èδ t≈ t/÷Šr&uρ ∩⊄∠∪    

27. Bagaimanakah (keadaan mereka) apabila Malaikat mencabut nyawa mereka seraya memukul-mukul muka mereka 
dan punggung mereka? 
 

š Ï9≡sŒ ÞΟßγ ¯Ρ r'Î/ (#θ ãè t7̈? $# !$ tΒ xÝy‚ ó™ r& ©!$# (#θèδ ÌŸ2 uρ …çµ tΡ≡uθ ôÊ Í‘ xÝt7ôm r'sù óΟßγ n=≈ yϑ ôãr& ∩⊄∇∪    

28. yang demikian itu adalah karena Sesungguhnya mereka mengikuti apa yang menimbulkan kemurkaan Allah dan 
karena mereka membenci keridhaan-Nya, sebab itu Allah menghapus (pahala) amal-amal mereka. 
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÷Πr& |=Å¡ym š⎥⎪ Ï%©! $# ’Îû ΟÎγ Î/θ è=è% íÚt̈Β β r& ⎯©9 yl Ìøƒ ä† ª!$# öΝ åκs]≈ tó ôÊ r& ∩⊄®∪    

29. atau Apakah orang-orang yang ada penyakit dalam hatinya mengira bahwa Allah tidak akan Menampakkan 
kedengkian mereka ? 
 

öθ s9uρ â™!$ t±nΣ óΟßγ s3≈ oΨ÷ƒ u‘ V{ Οßγ tG øùtyè n= sù óΟßγ≈ yϑ‹ Å¡Î0 4 óΟßγ ¨Ψ sùÌ÷è tG s9uρ ’Îû Ç⎯ós s9 ÉΑöθ s) ø9$# 4 ª!$#uρ ÞΟn= ÷è tƒ ö/ä3 n=≈ yϑ ôãr& ∩⊂⊃∪    

30. dan kalau Kami kehendaki, niscaya Kami tunjukkan mereka kepadamu sehingga kamu benar-benar dapat Mengenal 
mereka dengan tanda-tandanya. dan kamu benar-benar akan Mengenal mereka dari kiasan-kiasan Perkataan mereka 
dan Allah mengetahui perbuatan-perbuatan kamu. 
 

öΝ ä3 ¯Ρ uθ è= ö7uΖs9uρ 4© ®L ym zΟn= ÷è tΡ t⎦⎪ Ï‰ Îγ≈ yf ßϑ ø9$# óΟä3ΖÏΒ t⎦⎪ ÎÉ9≈ ¢Á9$#uρ (#uθ è=ö7tΡ uρ ö/ä. u‘$ t6 ÷z r& ∩⊂⊇∪    

31. dan Sesungguhnya Kami benar-benar akan menguji kamu agar Kami mengetahui orang-orang yang berjihad dan 
bersabar di antara kamu, dan agar Kami menyatakan (baik buruknya) hal ihwalmu. 
 

¨β Î) z⎯ƒ Ï% ©! $# (#ρ ãx x. (#ρ ‘‰ |¹ uρ ⎯tã È≅‹ Î6 y™ «!$# (#θ —%!$ x© uρ tΑθ ß™ §9$# .⎯ÏΒ Ï‰ ÷è t/ $ tΒ t⎦ ¨⎫t7s? ãΝ ßγ s9 3“ y‰ çλù; $# ⎯s9 (#ρ •ÛØtƒ ©!$# $ \↔ ø‹x© äÝÎ6 ós ãŠ y™ uρ 

óΟßγ n=≈ yϑ ôã r& ∩⊂⊄∪    

32. Sesungguhnya orang-orang kafir dan (yang) menghalangi manusia dari jalan Allah serta memusuhi Rasul setelah 
petunjuk itu jelas bagi mereka, mereka tidak dapat memberi mudharat kepada Allah sedikitpun. dan Allah akan 
menghapuskan (pahala) amal-amal mereka. 
 

* $ pκš‰ r'̄≈ tƒ t⎦⎪ Ï% ©! $# (#þθ ãΖtΒ#u™ (#θãè‹ÏÛ r& ©!$# (#θ ãè‹ÏÛ r&uρ tΑθ ß™ §9$# Ÿω uρ (#þθè= ÏÜö7è? ö/ä3 n=≈ uΗ ùå r& ∩⊂⊂∪    

33. Hai orang-orang yang beriman, taatilah Allah dan taatilah Rasul dan janganlah kamu merusakkan (pahala) amal-
amalmu. 
 

¨β Î) t⎦⎪ Ï% ©! $# (#ρ ãx x. (#ρ ‘‰ |¹ uρ ⎯tã È≅‹ Î6 y™ «!$# §Ν èO (#θ è?$ tΒ öΝ èδ uρ Ö‘$ ¤ ä. ⎯n= sù tÏ øó tƒ ª!$# óΟçλm; ∩⊂⊆∪    

34. Sesungguhnya orang-orang kafir dan (yang) menghalangi manusia dari jalan Allah kemudian mereka mati dalam 
Keadaan kafir, Maka sekali-kali Allah tidak akan memberi ampun kepada mereka. 
 

Ÿξ sù (#θ ãΖÎγ s? (#þθ ãã ô‰ s? uρ ’ n< Î) ÉΟù= ¡¡9$# ÞΟçFΡ r& uρ tβ öθ n= ôãF{$# ª!$#uρ öΝ ä3 yè tΒ ⎯s9uρ óΟä. uÏItƒ öΝ ä3 n=≈ uΗ ùår& ∩⊂∈∪    

35. janganlah kamu lemah dan minta damai Padahal kamulah yang di atas dan Allah pun bersamamu dan Dia sekali-kali 
tidak akan mengurangi pahala amal-amalmu. 
 

$ yϑ ¯Ρ Î) äο 4θuŠ ys ø9$# $ u‹÷Ρ ‘‰9$# Ò=Ïè s9 ×θ ôγ s9uρ 4 βÎ)uρ (#θãΖÏΒ ÷σ è? (#θ à) −G s? uρ ö/ä3 Ï? ÷σ ãƒ öΝ ä. u‘θ ã_ é& Ÿω uρ öΝ ä3 ù= t↔ ó¡o„ öΝ ä3 s9≡uθ øΒ r& ∩⊂∉∪    

36. Sesungguhnya kehidupan dunia hanyalah permainan dan senda gurau. dan jika kamu beriman dan bertakwa, Allah 
akan memberikan pahala keppadamu dan Dia tidak akan memint harta-hartamu. 
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047. Muhammad  (Nabi Muhammad S.A.W) 

β Î) $ yδθßϑ ä3 ù= t↔ ó¡o„ öΝ à6 Ï ós ã‹sù (#θ è= y‚ ö7s? ól Ìøƒ ä† uρ ö/ä3 oΨ≈ tóôÊ r& ∩⊂∠∪    

37. jika Dia meminta harta kepadamu lalu mendesak kamu (supaya memberikan semuanya) niscaya kamu akan kikir dan 
Dia akan Menampakkan kedengkianmu. 
 

óΟçFΡ r'̄≈ yδ Ï™Iω àσ ¯≈ yδ šχ öθ tãô‰ è? (#θ à) ÏΖçFÏ9 ’ Îû È≅‹ Î6 y™ «!$# Ν à6Ψ Ïϑ sù ⎯̈Β ã≅ y‚ ö7tƒ ( ⎯tΒ uρ ö≅y‚ ö6 tƒ $ yϑ ¯Ρ Î* sù ã≅ y‚ ö7tƒ ⎯tã ⎯Ïµ Å¡ø ¯Ρ 4 ª!$#uρ 

© Í_ tóø9$# ÞΟçFΡ r&uρ â™!#ts) à ø9$# 4 χ Î)uρ (#öθ ©9uθ tG s? öΑÏ‰ ö7tFó¡o„ $ ·Β öθ s% öΝ ä. uöxî ¢ΟèO Ÿω (#þθ çΡθ ä3 tƒ /ä3 n=≈ sV øΒ r& ∩⊂∇∪    

38. Ingatlah, kamu ini orang-orang yang diajak untuk menafkahkan (hartamu) pada jalan Allah. Maka di antara kamu ada 
yang kikir, dan siapa yang kikir Sesungguhnya Dia hanyalah kikir terhadap dirinya sendiri. dan Allah-lah yang Maha Kaya 
sedangkan kamulah orang-orang yang berkehendak (kepada-Nya); dan jika kamu berpaling niscaya Dia akan mengganti 
(kamu) dengan kaum yang lain; dan mereka tidak akan seperti kamu ini. 
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